Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/12 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into
the Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and
up female threaded Dewey Rod.

Attributes

e Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/12 GAUGE
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000159

Mfr. No.: SB-12

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 608060401029

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur die Dewey
Shotgun Bronze Bore Brush

Einleitung

Danke, dass du dich flr die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgemafen Verwendung, Installation und
Entsorgung deiner Bore Brush. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Bore Brush fur 12 Gauge
Schrotflinten verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Bore Brush vor jeder Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt
ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe oder Sicherheitsupdates, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen beim Benutzen der Bore Brush zu schutzen.
Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Chemikalien und Rickstanden zu schitzen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brush
verwendest.

Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht mit 12 Gauge Birsten kompatibel sind.
Vermeide GbermaRige Kraft beim Eindrehen der Bore Brush in die Schrotflintenstange, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Lasse die Bore Brush wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.

2.

Eindrehen der Bore Brush:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

o Richte die Bore Brush auf die Dewey Shotgun Rod aus.

o Drehe die Bore Brush vorsichtig in die Stange, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten. Nicht zu
fest anziehen.

Verwendung des SBAAdapters:

o Wenn du eine Dewey Stange mit einem 27er und gréReren weiblichen Gewinde verwendest,
befestige zuerst den SBAAdapter.
o Drehe die Bore Brush sicher in den SBAAdapter.



Verwendung

e Flihre die Bore Brush in den Lauf der Schrotflinte ein.

e Ziehe die Burste vorsichtig durch den Lauf, um zu reinigen. Wiederhole dies nach Bedarf.

¢ Nach dem Reinigen entferne die Bore Brush und tberprife sie auf Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Reinige die Bore Brush nach jeder Verwendung, um ihre Effektivitat und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemal den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

e Wenn die Bore Brush beschadigt oder abgenutzt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo
maglich, zu recyceln.

¢ Entsorge die Bore Brush nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken zur Dewey Shotgun Bronze Bore Brush wende dich bitte an deinen értlichen
Handler oder sieh auf der Produktverpackung nach weiteren Unterstitzungsmaglichkeiten.

Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der Dewey Shotgun Bronze Bore Brush
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien hilft, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush

Introduction

Thank you for choosing the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. This guide provides essential safety instructions
and information on the proper use, installation, and disposal of your bore brush. Please read this guide carefully
to ensure your safety and the effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bore brush for 12 gauge shotguns.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use. Do not use if damaged or worn.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls or safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from debris when using the bore brush.

Use gloves to protect your hands from chemicals and residues.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with 12 gauge brushes.

Avoid excessive force when threading the bore brush into the shotgun rod to prevent damage.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Threading the Bore Brush:

o Ensure that the shotgun is unloaded.
o Align the bore brush with the Dewey Shotgun Rod.
o Carefully thread the bore brush into the rod, ensuring a secure fit. Do not overtighten.

2. Using the SBA Adapter:

o If using a 27 caliber and up female threaded Dewey Rod, attach the SBA adapter first.
o Thread the bore brush into the SBA adapter securely.

Usage

¢ Insert the bore brush into the barrel of the shotgun.

¢ Gently pull the brush through the barrel to clean. Repeat as necessary.

¢ After cleaning, remove the bore brush and inspect it for wear or damage.

¢ Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.



¢ If the bore brush is damaged or worn, consider recycling the metal components where applicable.
¢ Do not dispose of the bore brush in a way that may pose a hazard to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush, please contact your local
distributor or refer to the product packaging for further support options.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon de Bronce Dewey

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn de Bronce Dewey. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn sobre el uso, la instalacién y la eliminacién adecuada de tu cepillo de cafién. Por favor,
lee esta guia con atencidn para asegurar tu seguridad y el uso efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como cepillo de cafién
para escopetas de 12 calibres.

Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso. No lo utilices si estd dafiado o desgastado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre retiradas de productos o actualizaciones de seguridad revisando la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los residuos al usar el cepillo.

Utiliza guantes para proteger tus manos de productos quimicos y residuos.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
usarla.

No utilices el cepillo en armas de fuego que no sean compatibles con cepillos de 12 calibres.

Evita aplicar fuerza excesiva al enroscar el cepillo en la varilla de la escopeta para prevenir dafios.
No dejes el cepillo desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Enroscado del Cepillo:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.

o Alinea el cepillo con la Varilla Dewey para escopeta.

o Enrosca cuidadosamente el cepillo en la varilla, asegurandote de que encaje de forma segura. No
aprietes en exceso.

Uso del Adaptador SBA:

o Si utilizas una varilla Dewey con rosca hembra de 27 calibres o mds, primero coloca el adaptador
SBA.
o Enrosca el cepillo en el adaptador SBA de forma segura.

e Inserta el cepillo en el caidn de la escopeta.
¢ Tira suavemente del cepillo a través del cafién para limpiar. Repite segulin sea necesario.



e Después de limpiar, retira el cepillo y revisalo en busca de desgaste o dafios.
e Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad y longevidad.

Instrucciones de Eliminacion

» Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ Si el cepillo estd dafado o desgastado, considera reciclar los componentes metélicos donde sea

aplicable.
¢ No deseches el cepillo de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Cepillo de Cafién de Bronce Dewey, por favor contacta a
tu distribuidor local o consulta el empaque del producto para mas opciones de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas el Cepillo de Cafién de Bronce Dewey. Tu
atencidn a estas directrices ayuda a asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de sécurité pour la brosse a canon en
bronze Dewey Shotgun

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse a canon en bronze Dewey Shotgun. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations sur I'utilisation, I'installation et I'élimination appropriées de ta brosse a canon.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues en tant que brosse a canon pour fusils
de chasse de calibre 12.

Manipule toujours la brosse a canon avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la brosse a canon avant chaque utilisation. Ne ['utilise pas si elle est endommagée ou usée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels ou des mises a jour de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris lors de I'utilisation de la brosse a canon.
Utilise des gants pour protéger tes mains des produits chimiques et des résidus.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant utilisation.

Ne pas utiliser la brosse a canon sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les brosses de
calibre 12.

Evite d'appliquer une force excessive lors du vissage de la brosse a canon dans la tige du fusil pour éviter
d'endommager le produit.

Ne laisse pas la brosse a canon sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1.

2.

Vissage de la brosse a canon :

o Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé.

o Aligne la brosse a canon avec la tige Dewey Shotgun.

o Visse délicatement la brosse a canon dans la tige, en veillant a un ajustement sécurisé. Ne serre
pas trop.

Utilisation de I'adaptateur SBA :

o Situ utilises une tige Dewey a filetage femelle de calibre 27 et plus, fixe d'abord I'adaptateur SBA.
o Visse la brosse a canon dans I'adaptateur SBA de maniére sécurisée.

Utilisation

Insere la brosse a canon dans le canon du fusil de chasse.
Tire doucement la brosse a travers le canon pour nettoyer. Répéte si nécessaire.
Apres le nettoyage, retire la brosse a canon et inspectela pour détecter des signes d'usure ou de



dommages.
* Nettoie la brosse a canon apres chaque utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.

Instructions d'élimination

e Elimine la brosse & canon conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Sila brosse a canon est endommagée ou usée, envisage de recycler les composants métalliques lorsque

cela est possible.
¢ Ne jette pas la brosse a canon d'une maniére qui pourrait poser un danger pour I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse a canon en bronze Dewey Shotgun, contacte ton
distributeur local ou consulte I'emballage du produit pour d'autres options de soutien.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de I'utilisation de la brosse a canon en bronze Dewey Shotgun.
Ton attention a ces directives contribue a garantir une expérience de nettoyage slre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
per Bore in Bronzo Dewey

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Bore in Bronzo Dewey. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni sul corretto utilizzo, installazione e smaltimento della tua spazzola per bore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire la tua sicurezza e I'efficace utilizzo di questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto come spazzola per bore per fucili a
pompa calibro 12.

Maneggia sempre la spazzola per bore con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla la spazzola per bore prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata o usurata.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami 0 aggiornamenti di sicurezza controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante I'uso della spazzola per bore.
Utilizza quanti per proteggere le mani da sostanze chimiche e residui.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.

Non utilizzare la spazzola per bore su armi da fuoco che non sono compatibili con spazzole calibro 12.
Evita di applicare una forza eccessiva durante |'avvitamento della spazzola per bore nell'asta del fucile
per prevenire danni.

¢ Non lasciare la spazzola per bore incustodita mentre ¢ in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Avvitamento della Spazzola per Bore:

o Assicurati che il fucile sia scarico.

o Allinea la spazzola per bore con I'Asta per Fucile Dewey.

o Avvita con attenzione la spazzola per bore nell'asta, assicurandoti di ottenere un collegamento
sicuro. Non stringere eccessivamente.

2. Utilizzo dell'Adattatore SBA:

o Se utilizzi un'asta Dewey con filettatura femminile da 27 calibro e superiori, attacca prima
I'adattatore SBA.
o Avvita la spazzola per bore nell'adattatore SBA in modo sicuro.

Uso

e Inserisci la spazzola per bore nel canna del fucile.
¢ Tira delicatamente la spazzola attraverso la canna per pulire. Ripeti se necessario.



¢ Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per bore e controllala per usura o danni.
 Pulisci la spazzola per bore dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola per bore in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

* Se la spazzola per bore € danneggiata o usurata, considera di riciclare i componenti metallici dove
applicabile.

¢ Non smaltire la spazzola per bore in un modo che possa rappresentare un pericolo per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Spazzola per Bore in Bronzo Dewey, ti preghiamo di
contattare il tuo distributore locale o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori opzioni di
supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita durante l'uso della Spazzola per Bore in
Bronzo Dewey. La tua attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed
efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush

Introduksjon

Takk for at du valgte Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner
og informasjon om riktig bruk, installasjon og avhending av din borebgrste. Vennligst les denne guiden ngye for
a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en borebgrste for 12 gauge hagler.
Handter alltid borebgrsten med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser borebgrsten fgr hver bruk. Ikke bruk den hvis den er skadet eller slitt.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vedlikehold og rengjgring av skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer ved a sjekke EU sin Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller for 3 beskytte gynene mot rusk nar du bruker borebgrsten.

Bruk hansker for & beskytte hendene mot kjemikalier og rester.

* Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pek i en sikker retning fer bruk.

lkke bruk borebgrsten pa skytevapen som ikke er kompatible med 12 gauge barster.
Unnga overdreven kraft nar du skrur borebgrsten inn i hagleroden for a forhindre skade.
Ikke la borebgrsten vaere uten tilsyn mens den er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Skrue borebgrsten:

o Sgrg for at haglen er avfyrt.
o Juster borebgrsten med Dewey Shotgun Rod.
o Skru forsiktig borebgrsten inn i stangen, og sgrg for et sikkert feste. Ikke stram for mye.

2. Bruk av SBAadapter:

o Hvis du bruker en 27 kaliber og oppover hunngjenger Dewey Rod, fest SBAadapteren farst.
o Skru borebgrsten inn i SBAadapteren sikkert.

Bruk

e Sett borebgrsten inn i lgpet av haglen.

e Trekk forsiktig barsten gjennom Igpet for a rengjare. Gjenta etter behov.

¢ Etter rengjering, fiern borebgrsten og inspiser den for slitasje eller skade.
 Rengjer borebgrsten etter hver bruk for a opprettholde effektiviteten og levetiden.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av borebgrsten skal skje i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
* Hvis borebgrsten er skadet eller slitt, vurder a resirkulere metallkomponentene der det er aktuelt.
e |kke avhende borebgrsten pa en mate som kan utgjere en fare for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende Dewey Shotgun Bronze Bore Brush, vennligst kontakt
din lokale distributgr eller se produktemballasjen for videre stgttealternativer.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse mens du bruker Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Din
oppmerksomhet til disse retningslinjene bidrar til en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szczotki do lufy
Dewey Shotgun Bronze Bore Brush

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotki do lufy Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania, instalacji i utylizacji Twojej szczotki.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewnié sobie bezpieczenstwo oraz skutecznos¢
uzytkowania tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu jako szczotka do lufy dla
strzelb kal. 12.

Zawsze obchod? sie z szczotka ostroznie, aby unikngé urazéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni
palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczenhstwa, sprawdzajac platforme
Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzywania szczotki.

Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed chemikaliami i pozostatosciami.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem.

Nie uzywaj szczotki na broni, ktéra nie jest kompatybilna z szczotkami kal. 12.

Unikaj nadmiernej sity podczas wkrecania szczotki do preta strzelby, aby nie uszkodzi¢ produktu.
Nie zostawiaj szczotki bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.

2.

Wkrecanie szczotki:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
o Dopasuj szczotke do preta Dewey Shotgun.
o Ostroznie wkrec szczotke w pret, zapewniajac pewne dopasowanie. Nie dokrecaj zbyt mocno.

Uzycie adaptera SBA:
o Jesli uzywasz preta Dewey z gwintem zehskim o rozmiarze 27 lub wiekszym, najpierw przymocuj

adapter SBA.
o Bezpiecznie wkre¢ szczotke w adapter SBA.

Uzytkowanie

o W16z szczotke do lufy strzelby.
¢ Delikatnie pociggnij szczotke przez lufe, aby jg wyczysci¢. Powtarzaj w razie potrzeby.
e Po czyszczeniu usun szczotke i sprawdz jg pod katem zuzycia lub uszkodzen.



e Czys¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby utrzymac jej skutecznos¢ i dtugowiecznosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

e Jesli szczotka jest uszkodzona lub zuzyta, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

e Nie utylizuj szczotki w sposéb, ktdry moze stanowic¢ zagrozenie dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szczotki do lufy Dewey Shotgun Bronze Bore
Brush, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania
dalszych opcji wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i zgodnosci podczas korzystania ze szczotki do lufy
Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet Dewey Shotgun Bronze Bore Brush
harjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Dewey Shotgun Bronze Bore Brush harjan. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
seka tietoa harjan oikeasta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli 12 kaliperin haulikkoharjana.

¢ Kasittele harjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista harja ennen jokaista kayttda. Ald kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja puhdistamista.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai turvallisuuspaivityksista tarkistamalla EU:n Safety
Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta harjaa kayttaessasi.

Kayta kasineita suojataksesi kasiasi kemikaaleilta ja jaamilta.

¢ Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kayttoa.
Al3 kayta harjaa ampumaaseissa, jotka eivat ole yhteensopivia 12 kaliperin harjojen kanssa.
Valta liiallista voimaa harjan kierteittamisessa haulikkosauvaan vaurioiden estamiseksi.

Al3 jaté harjaa valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Harjan kierteittaminen:

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty.
o Kohdista harja Dewey Shotgun Rod sauvaan.
o Kierteitd harja varovasti sauvaan varmistaen, etté se on tiukasti kiinni. Al kirista liikaa.

2. SBAadapterin kayttaminen:

o Jos kaytat 27 kaliberin tai suurempaa naiskierteistd Deweysauvaa, kiinnita SBAadapteri ensin.
o Kierteita harja SBAadapteriin tiukasti.

Kaytto

¢ Aseta harja haulikkosi piippuun.

¢ Veda harjaa varovasti piipun Iapi puhdistaaksesi. Toista tarvittaessa.

¢ Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista se kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Puhdista harja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.



Havittamisohjeet

¢ Havita harja paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos harja on vaurioitunut tai kulunut, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos se on mahdollista.
« Ald havita harjaa tavalla, joka voi aiheuttaa vaaran ympaéristélle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Dewey Shotgun Bronze Bore Brush harjaan liittyen, ota yhteytta
paikalliseen jakelijaan tai tarkista tuotepakkauksesta lisatietoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja saantdjen noudattamista kayttdessasi Dewey Shotgun Bronze Bore Brush
harjaa. Huomiot naihin ohjeisiin auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
information om korrekt anvandning, installation och avfallshantering av din borste. Vanligen las denna guide
noggrant for att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal som en borste for 12 gauge hagelgevar.
Hantera alltid borsten med férsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera borsten fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad eller sliten.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar skyddsglasdgon for att skydda dégonen fran skrép nar du anvander borsten.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och rester.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning fére anvandning.

Anvand inte borsten pa skjutvapen som inte ar kompatibla med 12 gauge borstar.

Undvik 6verdriven kraft nar du skruvar in borsten i hagelstangerna for att férhindra skador.
Lamna inte borsten utan tillsyn medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Skruva in borsten:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat.

o Rikta in borsten med Dewey Shotgun Rod.

o Skruva forsiktigt in borsten i stdngen och se till att den sitter ordentligt. Overdriv inte
atdragningen.

2. Anvandning av SBAadaptern:

o Om du anvander en Dewey Rod med kvinnligt ganga fran 27 kaliber och uppat, fast SBAadaptern
forst.
o Skruva in borsten i SBAadaptern pa ett sakert satt.

Anvandning

Satt in borsten i pipan pa hagelgevaret.

Dra forsiktigt borsten genom pipan for att rengéra. Upprepa vid behov.

Efter rengdring, ta bort borsten och inspektera den for slitage eller skador.

Reng6r borsten efter varje anvandning for att uppratthalla dess effektivitet och livslangd.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om borsten ar skadad eller sliten, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar tillampligt.

e Kassera inte borsten pa ett satt som kan utgdra en fara fér miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende Dewey Shotgun Bronze Bore Brush, vanligen kontakta din lokala distributor
eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare supportalternativ.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad vid anvandning av Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny a informace o spravném pouziti, instalaci a likvidaci vaseho kartdCe na bore. PreCtéte si
prosim tento prdvodce peclivé, abyste zajistili svou bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svidj zamysleny Gcel jako karta¢ na bore pro brokovnice o
kalibru 12.

Vzdy zachazejte s kartdCem na bore opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte karta¢ na bore. Nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo opotrebovany.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gdrzby a ciSténi strelnych zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

ZUstante informovéani o vyzvach k vraceni nebo bezpec¢nostnich aktualizacich kontrolou platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pred tUlomky pri pouzivani kartace na bore.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pred chemikaliemi a zbytky.

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybitd a sméfovala bezpecnym smérem pred pouzitim.

Nepouzivejte kartac na bore na zbrané, které nejsou kompatibilni s kartaci o kalibru 12.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi zasroubovavani kartdce na bore do tyce brokovnice, abyste zabranili
poskozeni.

Nenechavejte kartd¢ na bore bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1.

2.

Zasroubovani kartace na bore:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita.
o Zarovnejte kartd¢ na bore s Dewey Shotgun Rod.
o Opatrné zasroubujte kartac¢ na bore do tyce, abyste zajistili bezpe¢né uchyceni. Nepretahuijte.

Pouziti adaptéru SBA:

o Pokud pouzivate Dewey Rod s vnéjSim zavitem o kalibru 27 a vySsim, pripojte nejprve adaptér
SBA.
o Bezpeclné zaSroubujte karta¢ na bore do adaptéru SBA.

Pouziti

Vlozte kartac¢ na bore do hlavné brokovnice.

e Jemné tahnéte kartadc hlavni, abyste vycistili. Opakujte podle potieby.

Po cisténi vyjméte kartac¢ na bore a zkontrolujte ho na opotrebeni nebo poskozeni.
Po kazdém pouziti kartd¢ na bore vycistéte, abyste udrzeli jeho Ucinnost a dlouhou Zivotnost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte karta¢ na bore v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Pokud je kartac¢ na bore poskozeny nebo opotrebovany, zvazte recyklaci kovovych komponent(, pokud je
to mozné.

¢ Neli¢te karta¢ na bore zplsobem, ktery by mohl predstavovat nebezpeci pro Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Dewey Shotgun Bronze Bore Brush se prosim obratte na svého
mistniho distributora nebo se odkazte na obal produktu pro dalsi moznosti podpory.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a souladu pfi pouzivani Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Vase
pozornost k témto pokynlim pomaha zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi.
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